
Im Sinne eines Entwicklungs-
prozesses ist in der Gemeinde
Zwischenwasser eine Ökopart-
nerschaft zwischen Land-
wirtInnen und GastwirtInnen
entstanden, bei der Land-
wirtschaftprodukte direkt im
Hotel angeboten werden und
zugleich ein verkehrsberuhigter
Ausflugsort entsprechend den
Kriterien der Nachhaltigkeit ent-
steht.
Beabsichtigt wird u.a. die Rück-
/Umwidmung der 50 ha
Grünfläche von Furx zu einer
«Alpe» und eine Kombination
von Landwirtschaft mit Touris-
mus und Wellness unter
Einbeziehung aller Betroffenen.
Durch intelligente Lösungen soll
die Verkehrsbelastung durch
den Ausflugsverkehr vermindert
werden.

Zwischenwasser/A

Ökopartnerschaft Alpe Furx

Furx Alpe Eco-partnership

Das Ziel dieses Projekts ist die
Schaffung eines beruhigten
Ausflugsortes, der den besten
Kriterien der Nachhaltigkeit ent-
spricht.

Intelligent solutions are to be
sought to reduce the traffic burden
caused by excursion trafficThe
goal of this project is the creation
of a traffic-regulated excursion
destination in keeping with the
best criteria of sustainability.

In keeping with the principle of a development process an eco-partnership
has been set up between farmers and hoteliers in the Municipality of
Zwischenwasser, with agricultural produce on sale directly on hotel premises
and the creation of a new excursion destination, with traffic-reducing measu-
res to satisfy the criteria of sustainability.The plan provides for the re-designa-
tion as an «Alp» of the 50 hectares of green space in Furx, and for a combina-
tion of agriculture with tourism and leisure activities involving all those con-
cerned.

Contact: Gemeinde Zwischenwasser, Josef Mathis
gemeinde@zwischenwasser.at

Die Erhaltung der Schilifte mit einer gleichzeitigen
Verkehrsberuhigung durch Anbindung an den
öffentlichen Verkehr ist zentraler Punkt des
Projektes.
Retaining ski lifts while at the same time reducing
traffic through a connection with public transporta-
tion is the central point of the projectöffentlichen
Verkehr ist zentraler Punkt des Projektes.


